BR / KR 3
Acordo de Previdência Social entre Brasil e a Coreia

Agreement on Social Security between Brazil and Korea
브라질과 한국간의 사회보장에 관한 협정
CERTIFICADO DE COBERTURA/ CERTIFICATE OF COVERAGE / 가입증명서
	Número de Expediente a que Corresponde no Brasil/ Expedient Number in Brazil/ 브라질 임시번호



A PREENCHER PELA INSTITUIÇÃO COMPETENTE/ORGANISMO DE LIGAÇÃO DO BRASIL/ TO BE FILLED BY THE COMPETENT INSTITUTION/LIAISON AGENCY OF BRAZIL/ 브라질 실무기관/연락기관 작성

	1     
	Certificação/ Certification/ 확인

	1.1 Denominação / Name / 이름:_________________________________________________
1.2 Endereço/ Address/주소 :
País /Country국가 ________________________________________________________

CEP/ Postal Code/우편번호 _________________________________________________ 
Estado/ State/특별시·광역시·도_______________________________________________

Cidade /City/시·군·구  ______________________________________________________

Bairro/ Neighborhood/읍·면·동 _____________________________________________
Logradouro/ Sidewalk/가·로·거리, 기타 ________________________________________

Número/ Number /번지 _____________________________________________________
Apt., Villa. Etc/아파트, 연립, 빌라 등__________________________________________  
Telefone/Telephone number/전화번호__________________________________________

E-mail/이메일_____________________________________________________________




2 - Dados de Identificação da Empresa no Brasil / Identification Data of the Company in Brazil/ 본국 사업장에 관한 식별자료
	Nome ou Razão Social /Legal Name / 이름

	CNPJ / National Registry of Legal Entities (CNPJ) /납세자식별번호

	Atividade Principal / Main Activity / 주요 업종

	Endereço / Address / 주소
CEP/ Postal Code/우편번호  __________________________________________________

Estado/ State/특별시·광역시·도________________________________________________

Cidade /City/시·군·구  _______________________________________________________

Bairro/ Neighborhood/읍·면·동(_______________________________________________ 

Logradouro/ Sidewalk/가·로·거리, 기타 _________________________________________

Número/ Number /번지 ______________________________________________________

Apt., Villa. Etc/아파트, 연립, 빌라 등  __________________________________________




3 - Dados de Identificação da Empresa na Coreia / Identification Data of Company in Korea / 접수국 사업장에 관한 식별자료
	Nome ou Razão Social /Name or Corporate / 이름

	CNPJ / Nº de Identificação ou Inscrição/CPF/Identification tax payer number/납세자식별번호

	Atividade Principal / Main Activity / 주요 업종

	Endereço / Address / 주소
CEP/ Postal Code/우편번호  __________________________________________________

Estado/ State/특별시·광역시·도________________________________________________

Cidade /City/시·군·구  _______________________________________________________

Bairro/ Neighborhood/읍·면·동(_______________________________________________ 

Logradouro/ Sidewalk/가·로·거리, 기타 _________________________________________

Número/ Number /번지 ______________________________________________________

Apt., Villa. Etc/아파트, 연립, 빌라 등  __________________________________________


	4 - CERTIFICA que o trabalhador identificado no formulário BR/KR 3A fica submetido a legislação do Brasil em virtude do Artigo 6 do Acordo, parágrafo 1, desde _____/_____/_____ até _____/_____/_____

CERTIFIES that the employee identified in BR/KR 3A is subject to the laws of  Brazil under Article 6 of the Agreement, paragraph 1, from _____ / _____ / _____ to _____ / _____ / _____
BR/KR 3A의 근로자가 협정 제6조제1항에 의거 _____ / _____ / _____ 부터 _____ / _____ / _____까지 브라질의  법령에 적용됨을 확인합니다.    


	5
	Assinatura do Organismo de Ligação ou Instituição Competente do Brasil/Signature of the liaison Agency or Competent Institution of Brazil / 브라질 실무기관/연락기관의 서명

	                                                                            ___________________________________

Carimbo/Stamp/직인                            


 Assinatura/Signature/서명
Local e Data / Place and Date / 장소 및 일자  __________________,     /      /       /


